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Bradesco

Banco Bradesco S A

Cidade de Deus, Osasco, SP, March 15, 2002

To
New York Stock Exchange, Inc.
New York, NY

(ientlemen,

~ Ref: Payment of Monthly Interest on Own Capital
. Banco Bradeseo S.A.

The Board of Exccutive Officers of this Bank, in a mecting
held on this date, decided to propose to the Board of Directors, in a meeting to be
held on April 1, 2002, the payment to the Company’s stockholders, pursuant to
bylaw and legal provisions, of interest on own capital related to the month of
April/2002, in the amount of R$0,0117650 for common stock and R$0,0129415
for preferred stock, both per lot of one thousand stocks, bencfiting the
stockholders registered in the Company’s records on that date (4.1.2002).

Upon approval of the proposal, payment will be made on
5.2.2002, at the net amount of R$0,010 for common stock and RS$0,011 for
preferred stock, both per lot of one thousand stocks for those shareholders with
stock position equal to or over 100,000 shares, after deduction of Income
Withholding Tax of fifieen percent (15%), except for the corporate entity
stockholders that are exempt from this taxation, which will receive the declared
amount.

For those with stock position up to 99,999 shares, the payment
w1ll be made on 7.1.2002, but may be antecipated if the shareholder presents a
wrilten request for that purpose.

The respective interest will be computed in the calculation of
the miniroum compulsory dividend for the year, as provided in the Corporate
Bylaws. :

The interest relating to stocks under custody at CBLC -
Bravzilian Clearing and Depository Corporation will be paid to CBLC,
independently the stockholder position which will be transfered to the stockholders
through the depository Brokers. :

(‘ordiaﬂy,

Banco Br

Luiz Carlos Trabuco Cap i )%/

Executive Vice President and




4 Bradesco

Banco Bradese o s A, Cidade de Deus, Osasco, SP, March 15, 2002

To
New York Stock Exchange, Inc
Ncw York, NY

Gentlemen,

By resolution taken during thc Board meeting, held on
this date, the Board of Directors of this Bank, elected in the General Ordinary
Meceting held cumulatively with the General Extraordinary Meeting of
yesterday, March 14, Mr, Léazaro de Mello Branddo was elected President and
Mr. Antdnio Bornia, Vice President.

Cordially,

Banco B NLA
Luiz Carlos Trabuco Cappi
Executive Vice President and
[nvestor Relations Director
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